HP Sprocket 200 Printer
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Pecas e controles

ltens fornecidos

Impressora HP Sprocket 200

Instrucdes de configuracao

Papel fotografico HP Sprocket (10 folhas)
Cabo carregador USB

Informacbes sobre regulamentacdes

\isdo geral do produto

Botdo Liga/Desliga

Porta de carregamento Micro-USB
Luz de LED indicadora de status
Luz de LED indicadora de carga
Tampa do compartimento de papel
Compartimento de saida de papel
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Luz de LED indicadora de carga

LED de carga: cabo USB ndo conectado

Cor/Status Condicao da HP Sprocket Descricao
Verde Totalmente carregado | O dispositivo esta totalmente carregado,

de 90 a 100%.
Ambar Carga média A carga do dispositivo esta entre 11 e 89%.
Vermelho Carga baixa O dispositivo esta com o nivel de bateria baixo
intermitente e devera ser carregado em breve (4 a 10%).

Se o0 cabo USB ndo estiver conectado e o nivel da bateria da sua impressora estiver critico (carga de 1 a 3%), o LED indicador
de status se apagara, vocé ndo conseguira imprimir e a impressora deixara de responder. O LED indicador de carga continuara
piscando na cor vermelha. Carregue a impressora assim que possivel.

LED de carga: cabo USB conectado

\erde

Totalmente carregado

O dispositivo esta totalmente carregado.

Ambar

Carregando, carga de
902 99%

O dispositivo esta quase carregado.

Vermelho piscando
trés vezes e, em
sequida, ambar
continuo

Carga média

A carga do dispositivo esta entre 11 e 89%.

Vermelho

Carga baixa e carga
critica

O dispositivo esta com o nivel de bateria baixo
e esta carregando.

Luz de LED indicadora de status
A cor da luz de LED indicadora de status pode ser personalizada no aplicativo Sprocket. A cor padrdo é branco,
conforme indicado nesta tabela.

Cor/Status Condicdao da HP Sprocket Descricao
Desligado Desligado/Modo de O dispositivo esta desligado, no modo de suspensao
suspensao Ou a bateria esta completamente descarregada.

Ndo sera possivel imprimir se o nivel de bateria
estiver critico ou se a bateria estiver descarregada.

Branco (padrdo) Ocioso A impressora esta ociosa. A cor deste LED pode

(Ou cor definida pelo ser personalizada no aplicativo Sprocket.

proprietario)

Branco (padrao) A Sprocket esta O LED piscara rapidamente na cor branca/cor

intermitente
(Ou cor definida pelo
proprietario)

imprimindo a partir do
dispositivo mével do
proprietario

definida pelo proprietario trés vezes quando
um trabalho de impressdo for enviado de um
dispositivo mével do proprietario. Durante a
impressao, o LED pulsara lentamente na cor
branca/cor definida pelo proprietario.

Cor definida pelo
proprietario ou
atribuida ao convidado
(@amarelo, azul, verde, anil,
roxo, rosa. Cor definida no
aplicativo Sprocket)

A Sprocket esta
imprimindo a partir do
dispositivo mével de um
convidado

O LED piscara rapidamente na cor do proprietario/
convidado trés vezes quando um trabalho de
impressao for enviado por um determinado
usuario. Durante a impressdo, o LED pulsara
lentamente na cor do proprietario/convidado.

Vermelho intermitente
lento

Impressora em estado
de erro

O papel da impressora pode ter acabado ou ela
pode estar sem a tampa do compartimento de
papel. Verifigue a luz de LED indicadora de carga
para saber o status da bateria. Resolva o erro
para continuar a impressao.

VVermelho continuo

Impressora em estado
de erro

A impressora esta em um estado irrecuperavel.
Redefina o hardware para resolver este problema.

VVermelho intermitente
rapido

Impressora em estado
de erro

Pode ter ocorrido um congestionamento de papel
naimpressora. A impressora sera reiniciada e
eliminara o congestionamento automaticamente.

Cores alternadas
brilhantes

Atualizacdo de firmware

O firmware da impressora esta sendo atualizado.
Nao feche o aplicativo Sprocket durante a
atualizacao.

O aplicativo Sprocket alertara sobre diversas condicdes de erro por meio de mensagens no aplicativo. Siga as
instrucdes no aplicativo para resolver os problemas.

Para receber ajuda sobre problemas especificos, consulte a secao “Solu¢do de problemas e Perguntas frequentes”
deste documento ou o site de suporte da HP.

®




Como redefinir sua Sprocket 200

Ha dois casos em que vocé pode precisar redefinir sua impressora Sprocket.

Redefinicdo de hardware

Se a impressora ndo estiver respondendo ou ndo se conectar ao seu dispositivo movel, faca uma redefinicdo de hardware.
Remova a tampa do compartimento de papel e mantenha o pequeno botdao redondo ao lado da bandeja de papel
pressionado até desligar a impressora. A impressora vai reiniciar automaticamente. Ao concluir uma redefinicdo de hardware,
suas configuracoes personalizadas ndo séo redefinidas (nome personalizado, cor definida pelo proprietario etc.).

E se minha HP Sprocket nao estiver respondendo ou
nao se conectar ao meu dispositivo mavel?

Se tiver problemas para se conectar ou outros problemas, reconfigure
0 dispositivo. Remova a tampa do compartimento de papel e mantenha

0 pequeno botdo ao lado da bandeja de papel pressionado até desligar
a impressora. Reinicie o dispositivo.

Redefinicdo de fabrica

Se precisar redefinir sua impressora de volta para as configuracdes originais ou quiser da-la de presente a alguéem,
faca uma redefinicdo de fabrica. Uma redefinicdo de fabrica também pode ser usada quando a privacidade esta ativada
para seu dispositivo movel e vocé perde esse dispositivo. Concluir uma redefinicao de fabrica permite que um novo
telefone seja conectado. Antes de concluir a redefinicdo de fabrica, atualize o firmware da impressora.

Vocé pode iniciar uma redefini¢do de fabrica no aplicativo Sprocket ou seguindo as etapas abaixo. S6 é possivel
concluir a redefinicao de fabrica quando o cabo carregador USB NAQ esta conectado a impressora.

1. Segure o botdo Liga/Desl. por cerca de 7 segundos no total. Apds 3 segundos, a luz de LED de Status desligara para indicar
gue a impressora esta desligada; continue a segurar o botdo Liga/Desl. até que as luzes de LED comecem a piscar.

2. Solte o botdo Liga/Desl. Os LEDs continuardo piscando por cerca de 6 segundos.

3. Enquanto os LEDs estiverem piscando, pressione e solte o botdo Liga/Desl. O dispositivo permanecera desligado até que
vocé o ligue novamente.

4. Ligue; aimpressora sera redefinida com as configuracdes originais. Depois de uma redefinicdo de fabrica, todas
as configuracbes sao redefinidas com os padrdes originais de fabrica (home personalizado, cor de LED, tempo de
suspensdo, desligamento automatico etc.)

Se decidir que NAO quer redefinir a impressora para os padrdes de fabrica, vocé pode abandonar a redefinicdo.
Enquanto os LEDs estiverem piscando, ndo pressione o botdo Liga/Desl. conforme orientado na etapa trés acima.
Isso também cancelara a redefinicdo de fabrica.

Se quiser emparelhar com seu dispositivo novamente apds uma redefinicao de fabrica, use a opcao para "esquecer”
seu dispositivo na lista Dispositivos emparelhados do sistema operacional. Em seguida, emparelhe novamente.

Cuidados com a HP Sprocket 200

* Remova impressées digitais, poeira e sujeira da impressora usando um pano de microfibra seco.
* Mantenha a tampa do compartimento de papel no lugar para impedir que sujeira e poeira entrem no trajeto do papel.

 Atualize o firmware da impressora. Certifique-se de que seu dispositivo movel esteja conectado a internet e,
entao, abra o aplicativo HP sprocket. Se houver uma atualizacdo de firmware disponivel, uma tela de atualizacdo
de firmware é exibida. Siga as instrucdes exibidas na tela para concluir a atualizacdo. Sua impressora precisa estar
com carga de 25% ou mais antes de uma atualiza¢do de firmware.

* Mantenha seu aplicativo sprocket atualizado. Se seu aplicativo moével ndo estiver configurado para atualizacdo
automatica, acesse a loja de aplicativos apropriada e certifigue-se de que a versao mais recente esteja instalada.
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Introducao

Instalando o aplicativo movel

Para usar sua HP Sprocket 200 com seu dispositivo movel, baixe o aplicativo HP Sprocket na App Store® ou no Google
Play™ (ou na sua loja de aplicativos local). Para baixar o aplicativo sprocket, visite hpsprocket.com/start. L3, vocé sera

O

Apple, o logotipo da Apple, iPhone, iPad, iPod e iPod touch sdo marcas comerciais da Apple Inc., registradas nos EUA e em outros paises. App Store é uma
marca de servico da Apple Inc.
Android e Google Play sao marcas comerciais da Google Inc. Google e o logotipo do Google sao marcas comerciais registradas da Google Inc.

direcionado para a loja de aplicativos correta para seu dispositivo.

» O aplicativo Sprocket é compativel com dispositivos Android™ de SO v4.4 e versdes posteriores
e com o iPhone X, iPhone 8, iPhone 8 Plus, iPhone 7, iPhone 7 Plus, iPhone SE, iPhone 6s,
iPhone 6s Plus, iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 5s, iPhone 5¢, iPhone 5, iPad (62 geracdo), iPad
Pro 12,9 pol. (22 geracdo), iPad Pro 10,5 pol., iPad (52 geracdo), iPad Pro 9,7 pol., iPad Pro 12,9 pol.
(12 geracao), iPad Air 2, iPad Air, iPad mini 2, iPad mini 3, iPad mini 4, iPad (42 gerac&o), iPod
touch (62 geracdo)

* Instale o aplicativo Sprocket para operar a impressora HP Sprocket com seu dispositivo mével.

» Sevocé instalou anteriormente o aplicativo HP sprocket, pode acessar as instrucbes de
configuracdo para a HP Sprocket 200 no menu Ajuda e Instrucdes.

Carregando papel

1. Levante a tampa do compartimento de papel para retira-la. Isso liberara a tampa e permitira que vocé levante
a tampa do compartimento de papel para inserir papel. A tampa é presa com imds.

2. Abraum pacote de papel fotografico HP Sprocket
(10 folhas). Verifique se o cartdo azul de Qualidade
da impressao incluso (antiga Smartsheet®) esta na

parte de baixo da pilha, com os codigos de barra e
logotipo da HP voltados para baixo. Empilhe o papel
fotografico sobre a Smartsheet® com os logotipos
da HP voltados para baixo. O lado brilhante do papel
deve ficar voltado para cima na bandeja.

3. Cologue o papel e o cartao de Qualidade da b
impressdo na bandeja de papel.

4. Recoloqgue a tampa do compartimento de papel para
finalizar o carregamento de papel. Vocé sentira os
imas prendendo a tampa no lugar certo novamente.

Uso do cartiao de Qualidade de impressao:

Carregue o cartdo de Qualidade da impressédo (antiga Smartsheet®) com cada novo pacote de papel. Cada pacote laminado vem
com um cartdo colorido; o cartdo é feito especialmente para preparar sua impressora para o papel nesse pacote. O cartdo de
Qualidade de impressao limpa e calibra a impressora para o pacote de papel que ele acompanha. O cartdo passa pela impressora
HP Sprocket 200 automaticamente quando vocé envia sua primeira impressao depois de carregar papel.

Se notar algum problema de qualidade de impressdo, carregue o cartdo colorido novamente. Descarte o cartdo colorido depois
de imprimir as 10 folhas do pacote laminado. Vocé receberd um novo cartdo de Qualidade da impressao para o proximo pacote
de papel que carregar.

Use apenas papel fotografico HP Sprocket de 2 x 3" (5 x 7,6 cm) com a HP sprocket
Sprocket 200. Vocé pode comprar mais papel pelo aplicativo Sprocket tocando :(
em "Comprar papel" no Menu principal ou em hpsprocket.com/start. |

2x3in

Certifigue-se de usar papel fotografico HP Sprocket original. Vocé pode c 0x7.6cm

comprar papel fotografico HP Sprocket original pelo aplicativo ou de outros

distribuidores.
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A Cuidado:

N&o insira mais de um pacote de papel fotografico HP Sprocket (10 folhas mais o cartdo de Qualidade de impressao) no dispositivo
por vez para evitar congestionamento de papel ou erros de impressao.

» Use apenas papel fotografico HP Sprocket de 2 x 3” (5 x 7,6 cm) com o dispositivo para evitar congestionamento de papel e mau

funcionamento. Vocé pode comprar mais papel pelo aplicativo sprocket tocando em Comprar Papel no menu Principal.

* Se o papel estiver atolado, ndo puxe. Em vez disso, desligue o dispositivo e ligue-0 novamente para ejetar o papel automaticamente.
» Ndo puxe o papel do dispositivo durante a impressao.
« Se algum liguido ou umidade entrar em contato com a foto, limpe-a o0 mais rapidamente possivel para evitar danos as cores.

* Mantenha o papel fotografico limpo e livre de dobras ou danos para uma melhor qualidade de impressao.

Carregando a bateria, ligando e desligando

1.

Para carregar, insira 0 cabo carregador micro-USB na HP
Sprocket 200.

Conecte o cabo carregador micro USB a uma fonte de energia.

Quando o cabo estiver conectado, a luz de LED indicadora de
carga acendera para indicar o carregamento. Consulte "Luzes
indicadoras de LED: carga e status" para mais informacoes. w5

Para carregar totalmente, deixe o dispositivo carregando até
gue a luz de LED indicadora de carga figue verde.

Ligue o dispositivo pressionando o botdo Liga/Desliga até
gue a luz de LED indicadora de status acenda na cor branca
continua (padrdo) ou na cor personalizada. Também é
possivel ligar a impressora conectando o cabo USB a uma

fonte de energia. @ o

Desligue o dispositivo pressionando o botdo Liga/Desliga
até que a luz de LED indicadora de status apague.

* 0 uso continuo durante o periodo de carregamento fara com que o equipamento
leve mais tempo para ser carregado.

« Conecte o cabo micro USB a uma fonte de energia com capacidade de fornecimento
de 5 Vcc/1A.

Emparelhar um dispositivo movel e a HP Sprocket 200

Emparelhe-se rapida e facilmente com sua HP Sprocket 200 usando as instrucdes de configuracdo do aplicativo.
Quando abrir o aplicativo sprocket pela primeira vez, selecione “Configuracbes”. As instrucdes do aplicativo vado ajudar
vocé a emparelhar facilmente com seu dispositivo mavel no aplicativo. Vocé também pode acessar as instrucdes

de configuracdo a qualguer momento no menu Ajuda e Instru¢des. Para indicar que a conexdo foi bem sucedida, um
ponto verde ¢ exibido ao lado de "Sprocket" no menu principal.

Vocé também pode emparelhar no menu do seu sistema operacional, como backup.

Para Android™

1.

Mantenha o botdo Liga/Desliga pressionado até que a luz de LED indicadora de status fique branca quando a impressora estiver
totalmente ligada.

Certifigue-se de gue o Bluetooth esteja ligado em seu dispositivo mével ou tablet e, entdo, abra o aplicativo sprocket. Selecione

0 Menu PrincipalE no canto superior esquerdo.

Togue em Sprocket e em Impressoras para emparelhar a impressora com seu dispositivo moével ou tablet. Uma mensagem pop-up
direcionara vocé as Configurac¢des do Android™ para emparelhar sua impressora. Selecione a impressora na lista de dispositivos
disponiveis.

Para iPhone®

1.

Mantenha o bot&o Liga/Desliga pressionado por trés sequndos para ligar a impressora. A luz de LED indicadora de status ficara
branca quando a impressora estiver totalmente ligada.

Abra as Configurag¢des do iPhone® e selecione Bluetooth. Ative o Bluetooth e, entao, selecione a impressora entre os dispositivos
listados.

Em sequida, inicie o aplicativo sprocket.

* Um lembrete sera mostrado se vocé tentar imprimir uma foto e ndo estiver emparelhado com a sua impressora.
* Se seu dispositivo movel e impressora ndo estiverem emparelhados, tente reconfigurar a impressora.

Veja 0 Guia do usuario do aplicativo HP Sprocket para saber mais sobre como usar

0 aplicativo e conhecer todos 0s recursos disponiveis para sua impressoral!

®



Solucao de problemas e FAQ

E se o dispositivo nao funcionar?

Ligue a impressora. Por padrdo, o dispositivo é configurado para entrar no modo de suspensdo depois de cinco minutos
(padrdo) e desligar depois de duas horas. Vocé pode ajustar os intervalos de tempo do modo de suspensao e do desligamento
automatico no aplicativo HP Sprocket no seu dispositivo mével. Toque em —, depois em Sprocket, e ajuste os intervalos

de tempo de acordo com sua preferéncia.
Carregue a impressora. Se a luz de LED indicadora de carga esta piscando em vermelho, € preciso carregar a impressora.

Confirme se o Bluetooth esta ligado e emparelhado com a sua impressora. Se a impressora ja estiver emparelhada com

seu dispositivo movel, ligar e desligar o Bluetooth pode resolver o problema.

Verifique se ha papel fotografico na bandeja de entrada do dispositivo. Carregue até 10 folhas de papel fotografico HP

Sprocket com o cartdo de Qualidade da impressao colorido HP (antiga HP ZINK™ Smartsheet).
Aproxime a impressora de seu dispositivo maével. O sinal de Bluetooth pode ser mais fraco em grandes distancias.

Atualize o firmware da impressora. Certifique-se de que seu dispositivo moével esteja conectado a internet e, entdo, abra
0 aplicativo HP sprocket. Se houver uma atualizacdo de firmware disponivel, uma tela de atualizacdao de firmware é exibida.
Siga as instrucdes exibidas na tela para concluir a atualizacdo. Sua impressora precisa estar com carga de 25% ou mais

antes de uma atualizacao de firmware.

Redefina a impressora. Na impressora, localize o botao redondo de redefinicdo sob a tampa do compartimento de papel
e pressione-o até desligar a impressora. A impressora vai reiniciar automaticamente. Se a luz de LED indicadora de status

estiver vermelha, redefina a impressora.

O gue posso fazer para melhorar a qualidade da impressdo?

Siga estas recomendacdes e os recursos de edi¢cdo do aplicativo sprocket para melhorar a
gualidade de impressao.

Use papel fotografico HP Sprocket original. A ZINK™ faz papéis fotograficos personalizados para
diversas impressoras. A HP recomenda o uso do Papel Fotografico HP Sprocket para obter os melhores

resultados. Para comprar papel fotografico HP Sprocket original, acesse hpsprocket.com/start.

Também é possivel comprar o papel fotografico HP Sprocket original de outros distribuidores.

Sempre carregue o cartdo de Qualidade de impressao HP azul (antiga ZINK™ Smartsheet)
do mesmo pacote de papel fotografico que esta na impressora no momento. Carregue o
cartdo azul na bandeja de papel com o codigo de barras para baixo e o papel fotografico com

0s logotipos da HP para baixo. Cada cartao azul é especificamente calibrado para aprimorar

a qualidade de impressao desse pacote especifico de papel fotografico (10 folhas). Ao usar

um cartdo azul de outro pacote de papel, é possivel que vocé ndo tenha o resultado ideal.

Deixe que a impressora esfrie alguns minutos entre as tarefas de impressao. O aplicativo
Sprocket alertara vocé quando a impressora estiver resfriando e ndo imprimira a proxima

imagem até que a temperatura abaixe um pouco.

Armazene o papel fotografico em um local frio e seco para evitar contato com a agua.

Se espirrar agua em uma foto, limpe assim que possivel para evitar que haja dano a ela.

Atualize o firmware da impressora.
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Informac6es sobre seguranca

Para ver avisos sobre regulamentacdo e seguranca, consulte a folha incluida na embalagem do seu produto e as
declarac®es a sequir.

Seguranca da bateria
A « Ndo desmonte o produto ou bateria, nem provoque curto-circuito nos terminais da bateria.
 FEvite contato com uma bateria danificada ou com vazamento.
* Se o produto for utilizado por criancas, é recomendada a supervisdo de um adulto.
* Nao desmonte, bata, pressione ou cologue no fogo.
« Ndo utilize aimpressora se a bateria estiver aumentando de tamanho e fazendo com que o produto se expanda.
* Mantenha o equipamento longe de temperaturas elevadas e umidade.

Especificacoes

Numeros de produto TAS85A; TAS86A; TAS87A; TAS88A; TAS89A; TAS90A; TAS91A
Dimensoes e peso » Dimensdes: 3,15 x 4,63 x 0,98 pol. (80 x 117,5 x 25 mm)
» Pes0: 0,172 kg (0,379 Lb)
Conectividade Bluetooth 5.0
Gerenciamento de impressora Aplicativo HP sprocket
Alimentacdo Bateria polimero de litio interna recarregavel de 7,4 V — 2 células
Bateria polimero de ions de litio de 850 mAh
Tempo de carga 120 minutos
Consumo de energia 0,9 W (em espera)

Média de 15,91 W (baseado na primeira impress&o)
Maximo de 34,49 W a 25° C (77°F)

Tecnologia de impressao Impress&o térmica com a impressora ZINK™ Zero Ink®
» Observacdo: a HP Sprocket ndo utiliza cartuchos de tinta para imprimir.

Papel compativel Papel fotografico HP Sprocket—2 x 3" (5 x 7,6 cm)
Impressao sem margens Sim
Tipos de arquivo compativeis Jjpeg, .iff (somente i0S), .gif, .bmp e .png

» Observacdo: se vocé enviar um tipo de arquivo ndo compativel, o trabalho de
impressao ndo sera impresso.

Capacidade da bandeja de papel Até 10 paginas com a Smartsheet®

Memodria 64 MB

Qualidade de impressao 313 x 400 dpi (pontos por polegada)

Conectividade mavel + Compativel com dispositivos Android™ com SO v4.4 e versdes posteriores / i0S 8.0 e

versdes posteriores

» Compativel com iPhone X, iPhone 8, iPhone 8 Plus, iPhone 7, iPhone 7 Plus, iPhone SE,
iPhone 65, iPhone 65 Plus, iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 5s, iPhone 5c¢, iPhone 5,
iPad (62 geracdo), iPad Pro 12,9 pol. (22 geracdo), iPad Pro 10,5 pol., iPad (52 geracdo),
iPad Pro 9,7 pol., iPad Pro 12,9 pol. (12 geracao), iPad Air 2, iPad Air, iPad mini 2, iPad
mini 3, iPad mini 4, iPad (42 geracao), iPod touch (62 geracdo)

Painel de controle Bot&o Liga/Desliga; Botdo Redefinir; Luzes de LED indicadoras de
carregamento e status
Parametros ambientais « Umidade operacional: 5% a 90% de UR (recomendado)

» Umidade fora de funcionamento: 5% a 90% de UR

e Temperatura operacional: 5 a 40°C (41 a 104°F)

 Temperatura de funcionamento recomendada: 15 a 32°C (59 a 90°F)
 Temperatura de armazenamento: -30 a 70°C (-22 a 158°F)

Garantia Garantia limitada de um ano para hardware
Acesse hpsprocket.com/start para mais informacoes.
Numero regulamentar do modelo Para fins de identificacdo de regulamentacdo, um Numero do modelo de

regulamentacdo foi atribuido ao seu produto. Esse nimero regulamentar
de modelo nao deve ser confundido com nomes comerciais ou nUMeros
do produto. O numero regulamentar do modelo atribuido ao seu produto
¢ VCVRA-1801.

@
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Informacdes técnicas

Programa de reciclagem

A HP oferece um niimero cada vez maior de programas de reciclagem e retorno de produtos em varios paises/regides, em parceria com alguns
dos maiores centros de reciclagem de eletrénicos do mundo. A HP conserva recursos, revendendo alguns de seus produtos mais populares.
Para ver mais informacdes sobre a reciclagem de produtos HP, acesse www.hp.com/recycle.

Feito para iPhone X, iPhone 8, iPhone 8 Plus, iPhone 7, iPhone 7 Plus, iPhone SE, iPhone 6s, iPhone 6s Plus, iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 5s,
iPhone 5¢, iPhone 5, iPad (62 geracdo), iPad Pro 12,9 pol. (22 geracdo), iPad Pro 10,5 pol., iPad (52 geracdo), iPad Pro 9,7 pol., iPad Pro 12,9 pol.
(12 geracdo), iPad Air 2, iPad Air, iPad mini 2, iPad mini 3, iPad mini 4, iPad (42 geracdo), iPod touch (62 geracdo)

Apple, iPad, iPad Air, iPad Pro, iPod touch, iPad mini e iPhone sdo marcas comerciais da Apple Inc., registradas nos Estados Unidos e em outros
paises.

App Store € uma marca de servico da Apple Inc. Android e Google Play sao marcas comerciais da Google Inc. Google e o logotipo da Google sao
marcas comerciais registradas da Google Inc.

A ZINK Technology™ e ZINK Trademarks™ sao propriedade da ZINK Holdings LLC. Uso sob licenca.
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#6 Group of products: Thermal printer
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Thermal receipt printer, Small format photo printer
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To access the latest user guides or manuals for your product, go to http://www.support.hp.com. Select Find your product, and then
follow the on-screen instructions.
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